PROCRASTINATOR 14 MIN INGLÉS

DIÁLOGOS

	CÓDIGOS DE

TIEMPO
	DIÁLOGOS

	00:02:14 - 00:03:24
	"Procrastinator,...

	00:04:08 - 00:06:07
	…a person who delays...

	00:06:10 - 00:08:13
	…important tasks,...

	00:08:24 - 00:10:03
	…substituting them for...

	00:10:10 - 00:11:11
	…less important...

	00:11:15 - 00:13:13
	…and more pleasurable activities."

	
	

	00:35:01 - 00:36:14
	If you could see it...

	00:36:14 - 00:37:24
	… though my eyes...

	00:38:07 - 00:39:24
	… that we are a piece of meat...

	00:40:04 - 00:41:23
	… you'll understand that… 

	00:42:01 - 00:44:01
	… cowardice is not worth it.

	00:44:03 - 00:47:24
	We're stuck in a queue...

	00:48:08 - 00:52:02
	… our destiny is nowhere.

	
	

	01:23:03 - 01:23:20
	Mito...

	01:25:02 - 01:26:07
	Mito, pick it up.

	01:27:01 - 01:28:04
	hurry up, Mito

	01:29:13 - 01:30:20
	I have to start work...

	01:30:23 - 01:32:03
	… so pick it up.

	01:32:18 - 01:33:16
	Come on, come on...

	01:33:17 - 01:34:19
	…I have a patient...

	
	

	01:34:19 - 01:35:07
	Hello, Luz.

	01:36:06 - 01:37:13
	I was in the shower.

	
	

	01:37:21 - 01:39:16
	Yes, of course you were.

	01:39:18 - 01:40:23
	I know what you're up to.

	
	

	01:41:01 - 01:41:12
	Yeah?

	01:41:21 - 01:42:22
	What do you know?

	
	

	01:43:05 - 01:45:01
	My little obsessive compulsive Mito...

	01:45:05 - 01:45:24
	… I know you.

	01:46:03 - 01:47:19
	You're working on another script...

	01:47:20 - 01:48:19
	… and you don't know how to stop.

	
	

	01:49:24 - 01:51:07
	Well, … actually … 

	01:51:14 - 01:53:16
	… I was doing...

	01:53:20 - 01:56:13
	… a thousand piece jigsaw...

	
	

	01:57:12 - 01:59:03
	Yeah, of course you were.

	01:59:11 - 02:00:20
	I'm gonna let you work.

	02:01:01 - 02:03:13
	I'd come round and interrupt you but….

	02:03:20 - 02:06:06
	I've got everyone to meet tomorrow

	
	

	02:08:05 - 02:11:10
	14 hours to go before THE MEETING

	
	

	02:12:11 - 02:13:08
	What?

	02:13:24 - 02:15:12
	What about you're work?

	
	

	02:15:12 - 02:16:14
	Thats why I'm going to the clinic.

	02:16:16 - 02:17:18
	I've changed shifts.

	02:18:00 - 02:19:09
	I'll be great, you'll see.

	02:19:13 - 02:20:24
	You just bring the scritp

	02:21:03 - 02:22:23
	I'll have to work all night.

	02:23:00 - 02:23:18
	But, who cares?

	
	

	02:23:21 - 02:25:07
	But, you didn't have time.

	02:25:20 - 02:27:11
	There was no hurry

	
	

	02:27:16 - 02:29:18
	We have a director, cameraman, editor.

	
	

	02:30:06 - 02:32:09
	What an efficient little vet you are.

	
	

	02:32:09 - 02:33:09
	They're all friends...

	02:33:09 - 02:35:02
	I've treated all their pets.

	02:35:04 - 02:36:02
	They owe me one.

	02:36:17 - 02:37:23
	Fuck. The parrot...

	02:38:20 - 02:39:20
	Fuck! The parrot!

	02:39:21 - 02:41:00
	How did it get out again?!

	02:41:04 - 02:43:05
	I walk through the door and there's chaos.

	02:43:10 - 02:44:17
	I gotta go.

	
	

	02:48:05 - 02:48:20
	Bye

	
	

	02:51:07 - 02:53:11
	Script Writing

	
	

	03:05:13 - 03:07:00
	The conjunctivitis has gone.

	03:07:09 - 03:08:05
	I told you.

	
	

	03:13:16 - 03:16:03
	Meeting time.

	
	

	03:15:11 - 03:16:03
	Luz...

	03:16:23 - 03:18:04
	Do you have a minute?

	
	

	03:20:15 - 03:21:17
	Sorry, Juan...

	03:21:22 - 03:23:23
	Sorry for filling your bar with animals...

	03:23:24 - 03:26:13
	I've got those three...

	03:26:14 - 03:28:09
	… producer, director and cameraman…

	03:28:11 - 03:30:14
	…to make a short film with Mito's script…

	03:30:16 - 03:34:07
	… in exchange for free appointments.

	03:34:10 - 03:37:03
	But I didn't expect them to bring their pets...

	03:37:05 - 03:38:08
	… to the meeting.

	
	

	03:54:05 - 03:57:07
	12 hours to THE MEETING

	
	

	04:02:15 - 04:05:00
	Mito. Write the script.

	04:05:01 - 04:07:05
	Come on, Guillermo. Write. Write.

	04:07:07 - 04:09:09
	You have to write that script.

	04:09:12 - 04:11:18
	I can't write under pressure.

	04:11:18 - 04:12:22
	Can't you see?

	04:12:22 - 04:14:10
	Creativity...

	04:14:10 - 04:17:00
	… needs to mature.

	04:17:02 - 04:18:05
	It needs time...

	04:18:05 - 04:19:16
	What time? What time?

	04:20:01 - 04:22:14
	This guy's never written a script in his life.

	04:22:14 - 04:23:11
	True.

	04:23:11 - 04:25:12
	But I have it.

	04:25:12 - 04:28:17
	I need time to cultivate my ideas...

	04:28:19 - 04:30:03
	The muse can't be rushed...

	04:30:03 - 04:31:14
	Little by little...

	04:31:16 - 04:32:22
	… to dress up ...

	04:32:24 - 04:34:06
	… come on… please...

	04:34:09 - 04:35:07
	The script is here…

	04:35:15 - 04:37:23
	.. to get it out I need ...

	04:38:01 - 04:39:00
	… a corkscrew.

	04:41:01 - 04:42:06
	You're never gonna write again.

	04:44:13 - 04:45:23
	He is a genuine creator.

	04:45:24 - 04:47:10
	He's a loser.

	04:51:19 - 04:53:15
	Girls, please.

	04:53:16 - 04:54:20
	I need calm.

	
	

	05:07:09 - 05:08:17
	You want us to leave?

	05:08:18 - 05:09:20
	Or I take them to the car.

	05:09:21 - 05:11:04
	What ever you want, Juan.

	05:11:04 - 05:11:20
	I'm so sorry...

	
	

	05:11:21 - 05:13:06
	Slow down.

	05:13:06 - 05:15:03
	I don't care about the animals.

	05:15:06 - 05:17:01
	Your coat is covered in blood.

	
	

	05:22:02 - 05:24:15
	11 hours to THE MEETING

	
	

	05:22:07 - 05:23:20
	He can't see us, can he?

	
	

	05:24:14 - 05:25:20
	Of course he can.

	
	

	05:27:15 - 05:30:00
	You too, Criptana

	
	

	05:30:12 - 05:31:18
	I'm laughing too.

	
	

	05:43:06 - 05:47:05
	Hey, they don't include me

	05:47:08 - 05:51:08
	In their list, I'm just a silhouette

	05:51:09 - 05:54:17
	I won't go any further

	05:54:17 - 05:58:18
	The future only makes me older.

	05:58:18 - 06:02:11
	Let it be, cos I feel free

	06:02:11 - 06:06:09
	They won't impose their rules on me

	06:06:11 - 06:10:10
	If I wasn't standing up...

	06:10:11 - 06:15:10
	… I wouldn't think that I could fall.

	
	

	06:17:13 - 06:18:07
	Fuck.

	06:18:16 - 06:20:18
	This is full of perverts.

	06:22:08 - 06:24:23
	Right. Let's go.

	
	

	06:31:10 - 06:33:18
	I had to rush out...

	06:33:19 - 06:34:19
	… I couldn't get changed...

	06:34:20 - 06:36:07
	… and I'm not wearing anything underneath.

	06:37:17 - 06:40:05
	It's been a horrible night, Juan.

	
	

	06:40:09 - 06:41:12
	Forget about the meeting.

	06:41:12 - 06:42:19
	Go home!

	
	

	06:43:00 - 06:45:07
	I can't let Mito down.

	06:45:09 - 06:47:14
	We're always putting the script off ...

	06:47:17 - 06:48:13
	… for one thing or another ...

	06:48:16 - 06:51:21
	… and poor Mito spends all day writing.

	
	

	06:02:11 - 06:55:01
	10 hours to THE MEETING

	
	

	06:53:04 - 06:54:11
	All alone, aren't you?

	06:55:09 - 06:56:08
	… blocked...

	06:56:09 - 06:57:22
	… of course you are...

	06:57:24 - 07:00:07
	… to find what you're looking for...

	07:00:08 - 07:03:12
	… you need a little bit of Panaka.

	07:03:14 - 07:05:03
	Because this Panaka hair...

	07:05:04 - 07:06:24
	… with this Panaka ear…

	07:07:00 - 07:09:05
	… and the help of this Panaka belly button...

	07:09:05 - 07:11:13
	… and a little Panaka codpiece...

	07:11:13 - 07:13:03
	… will help you find...

	07:13:03 - 07:14:07
	… with this Panaka finger ...

	07:14:08 - 07:17:22
	… how to fill your empty bits...

	07:18:02 - 07:20:02
	… this Panaka tongue. 

	07:20:10 - 07:23:04
	… even the smallest part of your body ...

	07:23:05 - 07:28:12
	… can help you find the Panaka Chakra...

	07:28:13 - 07:30:09
	… you need that chakra...

	07:30:11 - 07:33:21
	… you're like an abandoned dog.

	07:37:07 - 07:39:12
	Pay attention...

	07:39:00 - 07:40:09
	… moving your finger...

	07:40:10 - 07:41:14
	… will help you to fill...

	07:41:14 - 07:42:12
	If you fail...

	07:42:12 - 07:43:07
	… never mind ...

	07:43:07 - 07:44:16
	… what is empty...

	07:44:17 - 07:47:08
	… will be filled, if you put your finger where it fits.

	07:49:03 - 07:50:01
	… if you're sad...

	07:50:02 - 07:51:05
	… don't be surprised… 

	07:51:06 - 07:54:05
	It's clear you need a little bit of Panaka.

	07:54:07 - 07:57:07
	… you can ever use your Panaka eyebrows… 

	07:57:07 - 07:59:10
	… the Panaka eyelashes… 

	
	

	07:57:22 - 07:59:10
	Mito, pick it up.

	07:59:12 - 08:01:06
	Pick it up, pick it up, pick it up

	08:01:23 - 08:03:09
	Well, here I am...

	08:03:09 - 08:04:06
	… on night duty ...

	08:04:09 - 08:05:14
	And I have to operate.

	08:06:09 - 08:07:03
	Won't you answer?

	08:08:08 - 08:09:09
	You won't answer.

	08:10:04 - 08:11:09
	Put a muzzle on it!

	08:12:09 - 08:13:02
	Mito, listen...

	08:13:03 - 08:14:15
	We're all meeting tomorrow …

	08:14:05 - 08:16:12
	… at 9 in the Ponzano 58 bar.

	08:17:01 - 08:19:09
	Listen, Mito. Don't panic. 

	08:13:03 - 08:21:21
	I don't know if you're scripts are any good ...

	08:21:22 - 08:23:10
	…cos you never show them ...

	08:23:22 - 08:25:16
	… but one day you have to overcome your shyness...

	08:25:16 - 08:27:16
	… all those yours you spend writing ...

	08:27:16 - 08:28:21
	… all that effort ...

	08:29:13 - 08:30:10
	Put a muzzle on it!

	08:30:20 - 08:31:11
	It'll bite you!

	08:31:22 - 08:33:01
	I have to go.

	08:33:13 - 08:34:04
	Kisses.

	
	

	08:52:00 - 08:52:23
	That day...

	08:54:00 - 08:54:19
	… Rose ...

	08:55:14 - 08:57:03
	… got up very early.

	09:04:02 - 09:06:06
	No… No.

	09:17:07 - 09:19:06
	In the afternoon the light is prettier...

	09:19:08 - 09:20:08
	… much better ...

	09:22:03 - 09:25:04
	Rose saw a beautiful sunset …

	09:31:17 - 09:33:02
	Rose was blind… 

	09:34:03 - 09:35:06
	Rose was bilind, of course!

	09:35:12 - 09:36:11
	Rose was blind!

	09:36:15 - 09:37:17
	Or she was blind drunk.

	09:37:22 - 09:38:17
	Rose was blind drunk.

	09:38:24 - 09:40:18
	Rose was totally blind drunk.

	
	

	09:55:11 - 09:56:13
	Sorry...

	09:57:12 - 09:57:23
	Yes?

	09:58:23 - 09:59:13
	Yes.

	10:00:18 - 10:01:11
	Just a minute. I can't hear.

	10:04:07 - 10:06:04
	Yes. Yes. It's me… Yes

	
	

	10:07:21 - 10:09:16
	We don't know what Luz's boyfriend's script...

	10:09:16 - 10:15:15
	… is about, do we?

	
	

	10:10:15 - 10:11:15
	Nobody knows.

	10:12:08 - 10:13:12
	He's a weirdo.

	
	

	10:13:16 - 10:16:00
	He looks like a total freaky drop out.

	
	

	10:16:04 - 10:17:14
	-He doesn't even answer…

-I can imagine… 

	
	

	10:17:15 - 10:18:04
	… unprofessional ...

	10:18:05 - 10:18:22
	… embittered scriptwriter, ...

	10:18:23 - 10:20:18
	… poker-faced the whole project...

	10:20:19 - 10:21:23
	I'll be fucking bore.

	
	

	10:26:00 - 10:26:19
	What's wrong?

	
	

	10:28:07 - 10:29:14
	Mito's not coming.

	10:28:07 - 10:29:14
	He's not coming.

	
	

	10:41:00 - 10:43:18
	7 hours to THE MEETING

	
	

	10:52:24 - 10:53:18
	Pen-pusher!

	10:53:23 - 10:55:14
	Egg head!!!

	10:55:18 - 10:56:19
	Scumbag!

	10:57:06 - 10:58:04
	Trash!

	10:58:23 - 10:59:19
	Excrement!

	11:00:11 - 11:01:02
	Oaf!

	11:01:06 - 11:01:20
	Halfwig!

	11:01:23 - 11:02:29
	Low-life!

	11:02:14 - 11:03:09
	Shit-head!

	11:03:13 - 11:04:00
	Filth!

	11:04:03 - 11:04:23
	Mule!

	11:05:01 - 11:05:18
	Layabout!

	11:05:19 - 11:06:11
	Loafer!

	11:07:08 - 11:07:24
	Pig!

	11:08:07 - 11:08:23
	Waster!

	11:09:01 - 11:10:15
	We're gonna castrate him!

	11:10:18 - 11:12:04
	We're gonna castrate him!

	11:16:12 - 11:17:17
	Waste of space!

	11:18:15 - 11:19:15
	Garbage!

	11:19:19 - 11:20:12
	Mediocrity!

	11:20:16 - 11:21:07
	Slime!

	11:21:10 - 11:22:02
	Moron!

	11:22:05 - 11:23:11
	Bore!

	
	

	11:27:09 - 11:27:21
	Luz!

	11:28:09 - 11:28:22
	Luz!

	11:29:13 - 11:31:03
	I'm gonna write it.

	11:31:11 - 11:32:04
	I'm gonna write it.

	11:32:04 - 11:33:11
	It's all in my head!

	
	

	11:38:08 - 11:39:08
	Yeah, of course you are.

	11:39:13 - 11:40:10
	Of course you are.

	11:40:14 - 11:41:09
	Put a muzzle on him!

	
	

	13:21:02 - 13:22:17
	A year later

	
	

	13:23:19 - 13:24:12
	Mito!

	13:24:19 - 13:26:18
	You're missing the party.

	13:27:14 - 13:31:11
	We didn't just lose a great man in the fire...

	13:31:13 - 13:34:02
	… It took all his work too.

	13:34:05 - 13:36:11
	It left us wanting.

	
	

	13:36:17 - 13:39:09
	It would have been a fantastic film.

	
	

	13:39:11 - 13:40:04
	Fantastic.

	
	

	13:40:13 - 13:41:23
	What a tragedy.

	13:42:00 - 13:44:01
	Tragic not to have made it.

	
	

	13:45:00 - 13:45:11
	Mito!

	13:46:00 - 13:46:15
	Mito!

	13:47:01 - 13:48:09
	To the great genius!!!

	
	

	13:48:16 - 13:49:02
	Mito!

	13:49:16 - 13:50:06
	Mito!

	13:50:17 - 13:51:24
	To the great genius!!!

	13:52:11 - 13:52:22
	Mito!

	13:53:11 - 13:54:01
	Mito!

	13:54:12 - 13:55:20
	To the great genius!!!

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


